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mó

B

ni

B

um

J

C
B

Dó
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Timor Dómini mundus, pérmanens in sǽculum sǽculi, *
iud́ıtia Dómini vera, iusata ómnia simul. RZ. Dómine.

Etenim servus tuus erud́ıtur in eis, *
in custodiéndis illis retribútio multa. RZ. Dómine.

Erróres qui intellégit? *
Ab occúltis múnda me. RZ. Dómine.

Et a supérbia custódi servum tuum, *
ne dominétur mei. RZ. Dómine.

Tunc immaculátus ero, *
et mundábor a deĺıcto máximo. RZ. Dómine.
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Žalm 19 (18), 8.10.12-14 Hospodin̊uv zákon je bez poskvrny, obnovuje

duši, *
Hospodin̊uv př́ıkaz je spolehlivý, nezkušenému zaruč́ı moudrost. RZ. Hos-
podine, můj zastánče a vykupiteli.

Bázeň před Hospodinem se sluš́ı, trvá na věky věk̊u, *
Hospodinovi soudy jsou pravdivé, všechny dohromady jsou spravedlivé.
RZ. Hospodine, můj zastánče a vykupiteli.

Proto se v nich vzdělává tv̊uj služebńık, *
v péči o ně je mnohá odměna. RZ. Hospodine, můj zastánče a vykupiteli.

Kdo však rozpozná bludy? *
Od těch skrytých mě očisti. RZ. Hospodine, můj zastánče a vykupiteli.

Před pýchou hĺıdej svého služebńıka, *
at’ mě neovádne! RZ. Hospodine, můj zastánče a vykupiteli.

Pak budu bez poskvrny *
a shledán čistý od největš́ıho proviněńı. RZ. Hospodine, můj zastánče a
vykupiteli.


